Sainete unipersonal intitulado
La brevedad sin sustancia

Comedia en tres actos con loa, sainete,
entremés y tonadilla’

El representante debe vestirse con mucha ropa una sobre otra para ir mudan-
do trajes con precipitacién, sélo quitdndose un vestido para quedar con otro,
pues la gracia consiste en que haga lo mds pronto posible, tanto que no haga
mas que dentrar y salir.

Loa

Sale envuelto en una capa v, después de hacer una reve-
rencia ridicula, dice

Voy a ver si los divierto

yo solito aquesta vez
representando yo mismo
comedia, sainete y entremés.

Vase

ACTO PRIMERO
Dentro voces
Hipdlito: iMuere, traidor!, jmuere, aleve!
Uno dentro: jMuerto estoy, vdlgame el cielo!
Sale con espada desenvainada

Hipélito:  Ya el traidor muri6 a mis manos,
la justicia me persigue.
iLa calle estd alborotada!

1 La incoherencia del titulo es, probablemente, parte de la comicidad buseada,



fr

iInés queda desmavada!
Julio en la puente me espera’
con la posta aparejada’.

Aqui tienen fin mis gustos

v la primera jornada.

Sainete

Recotin, recotdin

de la cabrita de Addn

v la burra de Baldn,

Aquién le mete a Juan Bonete?,
si arremete o no arremete?
Aqui se acaho el sainete.

Vase
ACTO SEGUNDO
Sale con un papel en la mano

Esta es la carta de mi dueno®,
quiero ver lo que declara:
lee “Hipdlito, por tu ausencia
hoy muere un desdichado.
Tu querida, Dona Inés”.
Representa De ti, Frontindn, me aparto”,
por ver mi querida adorada.
Aqui tienen fin mis celos
v la segunda jornada.

Vase
Entremés
Sale dando tres brincos

Tris, tras, tres,
se acabo el entremés.

Vase

T puente: se usaba tanto en masculing eomo en femening (ver Aut)

posin: “los eaballos que estin preventdos o apostados en los caminos a disanein de dos o tres leguns parm gque os correos v
otras personas vivan con diligencia de ung parte o ote™ (Aut)

meter: “sidiihca también engafar o hacer creer alguma cspecie falsa”™ (Aut); gram bonete cquivale, por fronf, o tonto o Wioks
Ihe todis muaneris oo pircee demasindo relevimite buscar sentido s cstos versos, s probablemente repiten parnte de algung
letrilla popular, eon la dnied Goalidad de provecar lo fsa, eomao se dijo en b introduccian

Lav meneion o “mi duetio amado” ademite peasar en Boamada “Tambén se suehe Bamar ast a T mufer v o los demis cosas del
Sénero femenino gue tesen dominio en algo, por oo Bamarkss Duetias. v en este coso sia b voz Dueno se afade algin adjetive,
s shempre con bn terminacidn maseuling” (Au). Constderar dueto (dominus) v setor a b amada aparece en poemas modievalos
e amor cortds, de origen feudal, v Jo vemes también en lns enras gque e eseribe desde Charess don Alonso Ortiz de Abros o
dontn Inés de la Barrers v Avala enere 1633 v 1645 *duedio de mi vida™, “hijn de mis sjos v solos duedo de mi vida”, “duesio mio”
(editndas por Bamadas 20K, Apéndice, 1, 6 v 7, pp 35, 43 v 43 respectivimente)

Frontindn es proballemente el muerto del comienzo de In comedin




Tonadilla
Sale con una silleta en las manos
Cantando

Tiranda landan lero

YO 50y un carpintero,
tiranda landan lero
también soy silletero,

vo he hecho, pues, sefores,
aquesta silla;

aquesta silla

a que dio fin nada mas’

la tonadilla®,

la tonadilla.

ACTO TERCERO
Sale muy galdan

Hipalito: Ya estoy a la vista
de mi prenda adorada.
Sus padres quedan gustosos:
hoy quedari desposada.
iQué regocijos y gustos
me aguardan, con la dicha
que apetezco, tan deseada!
Y si los presentes grunen
que mala bomba les parta.
Aqui tiene fin dichoso
la gran comedia nombrada
de la mas constante Inés
v el Hipolito de Casalia,
v por otro titulo es
“la brevedad sin sustancia”.

7 madamds ms
§  Este verso estd en ol mismo renglén gue el anterior.



